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РЕФЕРАТ 
Объем дипломной работы – 52 страницы. 
Количество приложений – 13.	 
Количество использованных источников – 42. 
Перечень ключевых слов: КОММЕНТАТОР, СМИ, СПОРТ, СПЕЦИФИКА 

РАБОТЫ ЖУРНАЛИСТА В ТЕЛЕВИЗИОННОМ ЭФИРЕ, 
КОММЕНТИРОВАНИЕ ФУТБОЛА, ЯЗЫК СПОРТА, КОММЕНТАТРСКИЕ 
ШТАМПЫ, ЯЗЫКОВАЯ ЛИЧНОСТЬ СПОРТИВНОГО КОММЕНТАТОРА.  

Цель исследования – выявить профессиональные качества спортивного 
комментатора для изучения и повышения качества ведения трансляций.  

Для достижения цели были поставлены следующие задачи: 
• изучить историю профессии спортивный комментатор;  
• ознакомиться с ведущими белорусскими комментаторами современности 

и методами их работы; 
• рассмотреть терминологическое расхождение между понятиями 

«спортивное комментирование» и «спортивный комментарий»; 
• выявить профессиональные качества, которыми должен обладать 

спортивный комментатор; 
• проанализировать специфику деятельности комментаторов 

Белтелерадиокомпании; 
• изучить процесс ведения спортивной трансляции на примере работы 

комментаторов телеканалов «Беларусь 5» и «Матч ТВ»;  
• выявить особенности языка спортивной журналистики; 
• исследовать типичные комментаторские ошибки; 
• проанализировать наличие штампов в речи спортивного комментатора. 
Объект исследования – специфика работы спортивного комментатора на 

телевидении. 
Предмет исследования – спортивный репортаж, то есть продукт 

творческой деятельности комментатора в процессе ведения трансляции. 
Актуальность данной дипломной работы обусловлена необходимостью 

повышения качества комментария, который сопровождает спортивные 
трансляции. 
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РЭФЕРАТ 
Аб'ём дыпломнай працы – 52 старонкі. 
Колькасць дадаткаў – 13. 
Колькасць выкарыстаных крыніц – 42. 
Пералік ключавых слоў: КАМЕНТАТАР, СМІ, СПОРТ, СПЕЦЫФІКА 

ПРАЦЫ Ў ТЭЛЕВІЗІЙНЫМ ЭФІРЫ, КАМЕНТАВАННЕ ФУТБОЛА, МОВА 
СПОРТУ, КАМЕНТАТАРСКІЯ ШТАМПЫ, МОЎНАЯ АСОБА 
СПАРТЫЎНАГА КАМЕНТАТАРА.  

Мэта даследавання - выявіць прафесійныя якасці спартыўнага 
каментатара для вывучэння і павышэння якасці вядзення трансляцый. 

Для дасягнення мэты былі пастаўлены наступныя задачы: 
• вывучыць гісторыю станаўлення прафесіі спартыўны каментатар; 
• азнаёміцца з вядучымі беларускімі каментатарамі сучаснасці і метадамі іх 

працы; 
• разглядзець тэрміналагічнае разыходжанне паміж паняццямі «спартыўнае 

каментаванне» і «спартыўны каментар»; 
• выявіць прафесійныя якасці, якімі павінен валодаць спартыўны 

каментатар; 
• прааналізаваць спецыфіку дзейнасці каментатараў Белтэлерадыёкампаніі; 
• вывучыць працэс вядзення спартыўнай трансляцыі на прыкладзе працы 

каментатараў тэлеканалаў «Беларусь 5» і «Матч ТВ»; 
• выявіць асаблівасці мовы спартыўнай журналістыкі; 
• даследаваць тыповыя каментатарскія памылкі; 
• прааналізаваць наяўнасць штампаў у мове спартыўнага каментатара. 
Аб'ект даследавання - спецыфіка працы спартыўнага каментатара на 

тэлебачанні. 
Прадмет даследавання - спартыўны рэпартаж, гэта значыць прадукт 

творчай дзейнасці каментатара ў працэсе вядзення трансляцыі. 
Актуальнасць дадзенай дыпломнай працы абумоўлена неабходнасцю 

павышэння якасці каментара, які суправаджае спартыўныя трансляцыі. 
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ABSTRACT 
Scope of diploma thesis – 52 pages. 
Number of appendices – 13.	 
Table of authorities– 42. 
List of key words: COMMENTATOR, MEDIA, SPORT, JOURNALIST'S 

WORK SPECIFICITY ON THE AIR, FOOTBALL COMMENTING, LANGUAGE 
OF SPORT, COMMENTATOR CLICHÉS, LINGUISTIC PERSONALITY OF 
SPORTS COMMENTATOR 

The goal of research – to discover sports commentator professional qualities for 
studying and improving of broadcasting.  

Were the next tasks set for reaching the goal: 
• to learn the history of the origin of the first sports commentators, profession 

formation; 
• to familiarize with the main belarusian commentators, their work methods; 
• to examine a terminological discrepancy between the notion “sports 

commenting” and the notion “sports commentary”; 
• to discover professional qualities, that the sports commentator must have; 
• to analyze the work specificity of Belteleradio’s commentators; 
• to learn the process of sports commenting on the example of commentators 

work at “Belarus 5” and “Match TV”; 
• to examine linguistic peculiarities of the language of sports journalism; 
• to research the typical commentators’ mistakes; 
• to analyze sports commentators’ clichés. 
The object of study – work specificity of commentator on television. 
The subject of research – sports reportage, i.e. product of creative activity of a 

commentator during broadcasting. 
Topicality of the diploma thesis is conditioned by the necessity of improving 

comments, which support sports broadcasting.  
 
 

	


